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Tahtsad ohutusjuhised pide vms kujul, jalgige, et seade suudab ast-
TAHTSAD OHUTUSJUHISED me tuvastada ja ei kuku Ule dére. Voimalik, et

Elektriseadme kasutamisel tuleb alati kinni seadme dle adre kukkumise valtimiseks tuleb

pidada pohilistest ettevaatusabindudest sh al- aare Juurc.’!e p?'.ga.“.d adej fuus'l.'ne t°ke;.veer."
duge, et Ule fuusilise tdkke ei oleks voimalik

ljargnevatest. komistada

LUGEGE KOIK JUHISED ENNE SEADME 4. Kasutage ainult kdesolevas juhendis kirjelda-
KASUTAMIST HOOLIKALT LABI tud viisil. Kasutage ainult tootja poolt soovita-
HOIDKE JUHISED ALLES tud vo6i middud tarvikuid.

5. AINULT kodumajapidamistes SISERUUMIDES
kasutamiseks. Arge kasutage seadet 6ues
ega kaubanduslikes vdi t66stuslikes keskkon-
dades.

. Arge kasutage seadet, kui tolmumahuti ja/véi
filtrid ei ole oma kohale asetatud.

7. Arge kasutage seadet piirkondades, kus on

polevaid kutnlaid voi kergesti purunevaid
esemeid.

1. Seda seadet voivad kasutada Ule 8 aastased
lapsed ning piiratud flusiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega voi kogemuste ja tead-
misteta isikud, kui neid on juhendatud seadme 6
ohutu kasutamise osas ja nad mdistavad sel-
lega kaasnevaid ohtusid. Lastel ei ole lubatud
seadmega mangida. Lastel ei ole lubatud sea-
det ilma jarelvalveta hooldada ega puhastada.

2. Eemaldage puhastatavatelt aladelt korvalised

d. Kérvald srandalt toiteiuhtmed 8. Hoidke juuksed, lahtised riided, sérmed ja kdik
esemed. rorvaidage porandat fortejuntmed ja kehaosad koikidest avadest ja liikuvatest osa-
teised vaikesed esemed, mis voiksid seadme dest eemal
.umlger kerlda._ Lukake vglbangrmaq vaiba alla 9. Arge kasutage seadet ruumis, kus magab imik
ja tostke kardinad, laudlinad jms pdrandalt vGi sillelaps

Ules.

. . 10. Arge kasutage seadet méargadel véi seisva
3. Kui puhastatavas piirkonnas on langus trep- 9 9 9

veega pindadel.
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Arge laske seadmel korjata Ules suuri ese-
meid, nagu Kkive, suuri paberitiikke vms, mis
vOiks seadet ummistada.

Arge laske seadmel korjata Ules kergsittivaid
materjale, nagu bensiini, printeri voi koopia-
masina toonerit, ega t66tada piirkondades,
kus leidub selliseid materjale.

Arge laske seadmel korjata lles pdlevaid voi
suitsevaid materjale, nagu sigarette, tikke,
kuuma tuhka vms, mis voiks pohjustada sutti-
mist.

Arge pange objekte imiavasse. Arge kasutage
seadet, mille imiava on ummistunud. Hoidke
imiava puhas tolmust, ebemetest, karvadest
jms, mis voiks 6huvoolu vdhendada.

Kui toitejuhe on kahjustatud peab selle véima-
like ohtude valtimiseks asendama tootja voi
tootja teenindusesindaja.

Ldlitage toiteluliti enne seadme puhastamist
v6i hooldamist VALJA.

CH2232 jaoks sobiv liitiumaku tttp on kuni
8-elemendiline, max nimipingega DC 14,4

V, nimimahutavusega 4800 mAh. Aku tuleb
eemaldada ja utiliseerida enne seadme utili-
seerimist kooskdlas kohalike digusaktidega ja
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regulatsioonidega.

Utiliseerige kasutatud akud kooskdlas kohali-
ke seaduste ja eeskirjadega.

Arge poletage seadet isegi siis, kui seade on
tosiselt kahju saanud. Akud vdivad tules plah-
vatada.

Seadet tuleb kasutada kooskodlas kdesolevas
juhendis toodud juhistega. Ecovacs Home
Service Robotics ei vastuta ega teda ei saa
pidada vastutavaks valest kasutamist pohjus-
tatud kahjustuste voi vigastuste eest.

Robot sisaldab akusid, mida saavad vahetada
ainult vastavate oskustega isikud. Aku asendami-
seks votke Uhendust klienditeenindusega.
Veenduge, et teie majapidamise vooluvorgu
toitepinge vastab OMNI-jaamal méargitud toi-
tepingele.

Kasutage ainult tootja poolt koos seadmega
tarnitud laetavat akut ja OMNI-jaama. Mit-
telaetavate patareide kasutamine on keelatud.
Olge ettevaatlik ja &rge kahjustage toitejuhet.
Arge tdmmake ega kandke seadet ega OM-
NI-jaama toitejuhtmest, arge kasutage toiteju-
het kandesangana, arge jatke toitejuhet ukse
vahele ja arge tdmmake toitejuhet lle terava-
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te servade v6i nurkade. Arge laske seadmel
likuda Ule toitejuhtme. Hoidke toitejuhe eemal
kuumadest pindadest.

Arge kasutage OMNI-jaama, kui see on kah-
justatud. Kui vooluvarustus on kahjustatud voi
defektne, arge seda remontige ega rohkem
kasutage.

Arge kasutage kahjustatu toitejuhtme véi
pistikupesa korral. Arge kasutage seadet voi
OMNI-jaama, kui see ei td66ta korralikult, kui
see on kukkunud, kahjustatud, jAdnud due voi
puutunud kokku veega. Ohtude valtimiseks
peab selle remontima tootja vai tootja teenin-
dusesindaja.

Enne OMNI-jaama hooldamist voi puhasta-
mist tuleb toitepistik pistikupesast valja tdm-
mata.

Enne seadme utiliseerimist aku eemaldami-
seks eemaldage seade OMNI-jaamast ja Illi-
tage seadme toiteliliti VALJA.

Kui OMNI-jaama pika aja valtel ei kasutata,
eraldage see vooluvorgust.

Kui robotit pikka aega ei kasutata, laadige
robot tais, lilitage hoiustamiseks VALJA ja
eraldage OMNI-jaam vooluvdrgust.

31. HOIATUS! Lisage puhast vett ainult puhtasse
mahutisse.

32. HOIATUS! Kasutage aku laadimiseks ainult
seadme komplekti kuuluvat eraldatavat tluupi
toiteseadet CH2232.

Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuutumise
nouete taitmiseks tuleb seadme kasutamise ajal
sdilitada seadme ja seadet kasutavate isikute va-
hel vdhemalt 20 cm vahemaa.

Vastavuse tagamiseks pole sellest lUhema vahe-
maa juures kasutamine soovitatav. Selle saatjaga
kasutatavat antenni ei tohi kasutada Uhendatuna
mistahes teise antenni vai saatjaga.

Seadme varskendamine

Tavaliselt toimub osade seadmete varskendamine
kord kahe kuu jooksul, kuid mitte alati.

Osasid seadmeid, eriti neid, mis tulid madgile roh-
kem kui kolm aastat tagasi, varskendatakse vaid
juhul, kui on leitud ja parandatud moni kriitilise
tdhtsusega haavatavus.
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Ettevaatust! Kuum pind

@)

LUhisekindel ohutusisolatsiooniga
trafo

Reziimi lilitamisega vooluvarustus

Ainult siseruumides kasutamiseks

Alalisvool

Vahelduvvool

Antud toode vastab asjakohastele
EU direktiividele.

Enne laadimist lugege l&bi juhised.

Antud toode vastab asjakohastele
UK direktiividele.

Laadimispordi polaarsus

288 B w2

Aegviivitusega miniatuurne kaits-
melink
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Kaugjalgimine on ettenahtud ainult mitteavalikes
eraruumides eraviisiliseks kasutamiseks ning seda
ainult enesekaitse ja Uksiku juhtimise eesmaérgil. Jar-
gige kasutamise ajal kohalikul andmekaitseseaduse
pohinevaid diguslikke kohustusi. Avalikke kohti,
seda eriti varjatud jalgimise eesmargil ja/voi tédand-
ja poolt ilma digustatud pdhjusteta, pole lubatud
jalgida. Selline digustatud kasutamine toimub taieli-
kult kasutaja riskil ja vastutusel.



Euroopa Liidu vastavusavaldus

Teave kasutajatele elektri- ja elektroonikaro-
mude utiliseerimise kohta

X

I

See tootel voi selle pakendil olev simbol naitab, et
kasutatud elektri- voi elektroonikaromu ei tohi sega-
da sortimata olmeprigiga. Toote sobiva t66tlemise
tagamiseks on teil kohustus utiliseerida oma vana
seade, toimetades ta selleks ettendhtud kogumis-
punkiti.

Antud toote korrektne utiliseerimine aitab s&ésta
vaartuslikke ressursse ning hoiab &ra véimalikud
negatiivsed méjud inimeste tervisele ja keskkonnale,
mida jaatmete vale utiliseerimine vdiks muidu enda-
ga kaasa tuua.

Kasutatud seadme tasuta tagastamiseks kasutage
tagastamis- ja kogumisststeemi voi votke Uhendust
jaemuuljaga, kellelt te toote ostsite. Ettendhtud ko-
gumispunkti kohta lisateabe saamiseks votke Uhen-
dust oma kohaliku omavalitsusega.

Jadtmete vale utiliseerimise korral voidakse vas-
tavalt kohalikele digusaktidele kohaldada trahve ja
karistusi.

Teave kasutajatele kasutatud akude utilisee-
rimise kohta

)=

See slimbol tdhendab, et akud ja patareid ei tohi
nende t66tamisaja Idppedes visata &ra koos sor-
timata olmeprlgiga. Teie osalemine on oluline osa
joupingutustest akude ja patareide poolt keskkonna-
le ja inimeste tervisele avaldatava moju vahendami-
seks. Korrektseks taaskaitlemiseks voite tagastada
antud toote voi selles sisalduvad akud voi patareid
oma edasimuujale voi ettendhtud kogumispunkti,
mis on tasuta.

Antud toote korrektne utiliseerimine aitab s&ésta
vaartuslikke ressursse ning hoiab &ra véimalikud
negatiivsed mojud inimeste tervisele ja keskkonnale,
mida jaatmete vale utiliseerimine voiks muidu enda-
ga kaasa tuua.

Jaatmete vale utiliseerimise korral vidakse vas-
tavalt kohalikele digusaktidele kohaldada trahve ja
.karistusi.

kasutatud patareidele ja akudele on eraldi kogumis-
susteemid.

Visake akud ja patareid dra korrektselt oma kohaliku
kogukonna jaatmekogumispunktis.

7IET



Direktiiv teatud ohtlike ainete kasutamise
piiramise kohta (RoHS)

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. deklaree-

rib kdesolevaga, et terve toode sh osad (juhtmed,
kaablid jms) vastavad RoHS-direktiivi 2011/65/EL
ja Komisjoni delegeeritud direktiivi (EL) 2015/863
elektri- ja elektroonikaseadmetes teatud ohtlike
ainete kasutamise piirangu kohta (,,RoHS-i uuesti
sbnastamine” voi ,,RoHS 2.0“) ndudmistele.

Raadioseadmete direktiiv

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. dekla-
reerib kdesolevaga, et kdesolevas jaotises loetletud
seade vastab raadioseadmete direktiivi 2014/53/EL
pdhindudmistele ja teistele asjakohastele satetele.

ET 18

Euroopa volitatud esindaja

c € ECOVACS Europe GmbH

Holzstrasse 2 | D-40221 Disseldorf | Saksamaa
Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. dek-
lareerib kdesolevaga, et terve toode vastab
RoHS-direktiivi 2011/65/EL ja muudetud Komisjoni
delegeeritud direktiivi (EL) 2015/863 ja raadiosead-
mete direktiivi 2014/53/EL pdhilistele nduetele ja
teistele asjakohastele satetele.
Vastavusdeklaratsiooni saab vaadata jargmisel
aadressil: https://www.ecovacs.com/global/comp-
liance.




UK vastavusdeklaratsioon

Teave kasutajatele elektri- ja elektroonikaro-
mude utiliseerimise kohta

X

—

See tootel voi selle pakendil olev siimbol naitab, et
kasutatud elektri- voi elektroonikaromu ei tohi sega-
da sortimata olmeprugiga. Toote sobiva t66tlemise
tagamiseks on teil kohustus utiliseerida oma vana
seade, toimetades ta selleks ettendhtud kogumis-
punkti.

Antud toote korrektne utiliseerimine aitab sdésta
vaartuslikke ressursse ning hoiab ara véimalikud
negatiivsed mojud inimeste tervisele ja keskkonnale,
mida jaatmete vale utiliseerimine voiks muidu enda-
ga kaasa tuua.

Kasutatud seadme tasuta tagastamiseks kasutage
tagastamis- ja kogumissiUsteemi voi votke Ghendust
jaemuuljaga, kellelt te toote ostsite. Ettendhtud ko-
gumispunkti kohta lisateabe saamiseks votke Uhen-
dust oma kohaliku omavalitsusega.

Jaatmete vale utiliseerimise korral voidakse vas-
tavalt kohalikele digusaktidele kohaldada trahve ja
karistusi.

Teave kasutajatele kasutatud akude utilisee-
rimise kohta

)=

See simbol tdhendab, et akud ja patareid ei tohi nen-
de to6tamisaja |d6ppedes visata dra koos sortimata ol-
meprugiga. Teie osalemine on oluline osa jdupingutus-
test akude ja patareide poolt keskkonnale ja inimeste
tervisele avaldatava mdju vahendamiseks. Korrektseks
taaskaitlemiseks voite tagastada antud toote voi selles
sisalduvad akud voi patareid oma edasimuijale voi
ettendhtud kogumispunkti, mis on tasuta.

Antud toote korrektne utiliseerimine aitab séista vaar-
tuslikke ressursse ning hoiab &ra véimalikud nega-
tiivsed mojud inimeste tervisele ja keskkonnale, mida
jadtmete vale utiliseerimine vdiks muidu endaga kaasa
tuua.

Jaatmete vale utiliseerimise korral voidakse vastavalt
kohalikele digusaktidele kohaldada trahve ja karistusi.
kasutatud patareidele ja akudele on eraldi kogumis-
sUsteemid.

Visake akud ja patareid &ra korrektselt oma kohaliku
kogukonna jadtmekogumispunktis.
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Elektri- ja elektroonikaseadmetes teatud
ohtlike ainete kasutamise piiramise regulat-
sioonid 2012

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. dekla-
reerib kdesolevaga, et terve toode sh osad (juht-
med, kaablid jms) vastavad Elektri- ja elektroo-
nikaseadmetes teatud ohtlike ainete kasutamise
piiramise regulatsioonid 2012 nduetele.

Raadioseadmete regulatsioonid 2017

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. dekla-
reerib kdesolevaga, et kdesolevas jaotises loetletud
seade vastab Raadioseadmete regulatsioonid 2017
pdhindudmistele ja teistele asjakohastele satetele.
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UK volitatud esindaja

U K ECOVACS ROBOTICS UK LTD

C The Old Surgery, 15a Station Road, Epping Essex, Eng-
land CM16 4HG Uhendkuningriik

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. dekla-
reerib kdesolevaga, et toode vastab Elektri- ja elekt-
roonikaseadmetes teatud ohtlike ainete kasutamise
piiramise regulatsioonid 2012 ja Raadioseadmete
regulatsioonid 2017 pohilistele nduetele ja teistele
asjakohastele satetele.

Vastavusdeklaratsiooni saab vaadata

jargmisel aadressil: https://www.ecovacs.com/
global/compliance.




Pakendi sisu

Moppimispadja plaa-

Robot OMNI-jaam Toitejuhe Pestavad moppimispadjad did
- Q
Kasutusjuhend Mltmeotstal’chE)g:;ir;T puhastus- Kaks kulgharja Tolmukott Puhastushari

Markus. joonised on ainult illustratiivsed ja vdivad tegelikust seadmest erineda. Toote ehitust ja tehnilisi andmeid vdidakse ilma ette teatamata muuta.
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Toote kirjeldus
Robot

AUTO-reziimi nupp

TrueDetect 3D
andur

TrueMapping
kaugusandur

=
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Pealmine kate

Kokkupor-
ke
vastased
andurid
ja porke-
aaris

LAHTESTUS-nupp

Vaikeseadete taastamine: vajutage 5 sekundit LAHTESTAMISE nuppu.
Parast haalteate kostumist esitatakse algusmuusika ja robotil taastatakse
vaikeseadistused.

Mikrofon
Wi-Fi oleku
naidik

Toiteluliti
=SEES, O =
VALJAS.

Tolmukast ap .
Tolmu véljutamise ava

Tolmukoti kdepide

Filtrivork

Filter




Alt vaade

= S .
Ultraheliandur A[mﬂ Universaalratas
e A

N Kaks kilgharja

Ujuv kummihari
[P —
e 7

B Veorattad

Laadimiskontaktid

Ujuva kummi-
harja vabastus-
nupp

Moppimispadja
koostu kinnitus-
pesad

Moppimispadja plaadid

Kukkumise
vastased
andurid

Pestavad moppimispadjad
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OMNI-jaam

Pealmine kate

\ee sisselaskeava

Musta vee paak

Hupiknupp
(Tolmukogumis-
sektsiooni all)

Puhastusvann

(=)

Juhtpaneeli nupp

Puhta vee
paak

nupp

Tolmukogumis-
sektsioon

““““ Filter

Vajutamine 5 sekundit: vee lisamine v6i puhastusvannist vee

@ Luhike vajutus: puhastamise alustamine/peatamine/jatkamine

véljutamine
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Juhtpaneeli - -

Tolmukott

Tolmukoti kdepide




Andurid

Nimetus Funktsionaalne kirjeldus

Lasermdoturi abil méoddetakse kaugust DEEBOTI ja Umbruse vahel laseri tagasipeegeldumise

TrueMapping k d
rueMapping kaugusandur aja alusel. Kaugust on voimalik médta DEEBOTI liikumise ajal. Tuvastamisulatus on 10 m

TrueDetect 3D struktureeritud valgusandur skannib objekti laserkiirega, kogub monokulaarkaa-
TrueDetect 3D-andur meraga kujutisi ja loob neist pildialgoritmide abil objekti kolmemddtmelised koordinaadid, mis
voimaldavad tuvastada objekti suuruse. Tuvastamisulatus on 0,35 m

Inimhaéle mojul 1&bi 6hu diafragmat liigutades suudab mikrofon salvestada heli ja paluda DEE-

Mikrof
rroton BOTilt teostada haaljuhtimise antud toiilesande. Efektiivne majuulatus 8 m

DEEBOTi pohjas asuva infrapunakiirguse andur méddab kaugust DEEBOTi p&hja ja maapinna
Kukkumise vastane andur vahel. Kui seadme ees tuvastatakse trepp voi tuvastatud vahemaa Uletab seadmes eelméaéra-
tud kauguse, rakendub kukkumisvastane kaitse. Kéivituskaugus on 60 nm

Erinevatelt pindadelt naasva ultraheli kajasignaali energia erinevust kasutatakse pérandamater-
Vaiba tuvastamise andur jali tuvastamiseks ja DEEBOTIl puhastamisstrateegia automaatsel kohandamisel abistamiseks.
Toébsagedus 290 kHz
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Markused enne puhastamist

Korrastage puhastatav ala, pannes modbli, nditeks toolid, oma kohale.

Voimalik, et seadme Ule &are kukkumise valtimiseks tuleb adre juurde
paigaldada fliusiline toke.

3

N\
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Veenduge esimese kasutamise ajal, et iga ruumi uks oleks avatud, et
DEEBOT saaks korralikult maja Ule vaadata.

Puhastamistdhususe parandamiseks kérvaldage pdrandalt
igasugused esemed, naiteks juhtmed, riided, sussid jms.

Enne toote kasutamist narmastega vaiba lahedal, voltige
vaiba servad vaiba alla.

Arge seiske kitsastes kohtades, néiteks koridorides, ja arge
blokeerige TrueMapping-kaugusandurit.

® © @



Kiire algus Rakendus ECOVACS HOME

Enne DEEBOTi kasutamist eemaldage DEEBOTilt ja OMNI-jaamalt Kdigi olemasolevate funktsioonide kasutamiseks on soovitatav juhtida
koik kaitsekiled voi -ribad. oma DEEBOTit rakendusega ECOVACS HOME.

Paigaldage kaks kiilgharja Enne alustamist veenduge jargnevas.

Veenduge, et kahe kiilgharja vérv vastab paigalduspesa varvile. o Teie mobiiltelefon on tihendatud Wi-Fi-vérku.
e Teie ruuteril on lubatud 2,4 GHz v6i 2,4/5 GHz sagedusriba

raadiosignaal.
e DEEBOTIl asuv Wi-Fi-néidik vilgub aeglaselt.

# Download on the \ Get it on
¢ App Store >/’ Google Play

o | /

| Q ECOVACS HOME |

Wi-Fi naidiklamp

Wi-Fist lahti Ghendatud voi

Vilgub aeglaselt ootab Wi-Figa Uhendamist

— Vilgub Kiirelt Wi-Figa Gihendamine

Pdleb Wi-Figa Uhendatud
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Wi-Fi-uhendus

Veenduge enne Wi-Fi seadistamist, et DEEBOT, mobiiltelefon ja
Wi-Fi-vork vastavad jargmistele noudmistele.

Noudmised DEEBOTile ja mobiiltelefonile

e DEEBOT on tais laetud ja DEEBQOTi toitellliti on sisse lUlitatud.

e Wi-Fi olekulamp vilgub aeglaselt.

e | lilitage mobiiltelefoni mobiilandmeside vélja (voite parast seadista-
mist selle uuesti sisse lulitada).

No6udmised Wi-Fi-vorgule

e Kasutate 2,4 GHz voi 2,4/5 GHz segavorku.

 Teie ruuter toetab protokolle 802.11b/g/n ja IPv4.

e Arge kasutage VPN-i (Virtual Private Network) ega proksiserverit.

o Arge kasutage varjatud vérku.

o WPA ja WPA2, mis kasutavad TKIP, PSK, AES/CCMP kripteerimist.
* WEP EAP (Enterprise Authentication Protocol) ei toetata.

e Kasutage Pdhja-Ameerikas Wi-Fi-kanaleid 1-11 ja véljaspool Péh-
ja-Ameerikat kanaleid 1-13 (pidage nou kohaliku valdkonda kureeriva
asutusega).

e Kui kasutate vorgu laiendajat / repiiterit, on vérgu nimi (SSID) ja parool
samad, nagu teie pohivorgul.

Parast Wi-Fi-ga Ghendamist lUlitub DEEBOT vérku Uhendatud ootereZii-
mi, kui 10 minuti jooksul pole saadud Uhtegi sisendsignaali.

Teadke, et intelligentsete funktsioonide, nagu kaugkaivitamine, haal-
juhtimine, 2D/3D kaardi kuvamine ja juhtseaded ning personaliseeritud
puhastamise teostamine (erinevatel toodetel erinev), nduab kasutajatelt
rakenduse ECOVACS HOME (mida vérskendatakse pidevalt) allalaa-
dimist ja kasutamist. Enne kui saame t66delda teie pdhi- ja vajalikku
teavet ja vbimaldada teil toodet kasutada, tuleb teil ndustuda meie pri-
vaatsuspoliitika ja kasutajalepinguga. Kui te meie privaatsuspoliitikaga
ja kasutajalepinguga ei ndustu, ei ole kdiki meie eelnimetatud intelli-
gentseid funktsioone véimalik rakenduses ECOVACS HOME teostada,
kuid teil on jatkuvalt véimalik kasutada selle toote pohifunktsioone
seadme kasitsi kaitamiseks.
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DEEBOTI laadimine

a OMNI-jaama kokkupanemine

e OMNI-jaama asukoht
Hoidke jaama Umbrus esemetest ja puhas.

e

0;
~Z 00y
QQ-WG

* Kui jaama lahedal on peegeldavad objektid, nagu peeglid voi valgust
peegeldavad ribad, tuleb nende alumised 14 cm kinni katta.

Arge asetage jaama otsese paikesevalguse katte.

Roboti kéigi funktsioonide kasutamiseks on jaam soovitatav paigutada kévale
poérandale.



e Vee lisamine puhta vee paaki e Laadige DEEBOTit

E-F?@

\ 6.5h Y
L= 17 = NI
Markus. Soovitatav on kasutada puhastuslahust ECOVACS DEEBOT Cleaning
Solution (mulakse eraldi). Mistahes muu puhastuslahuse kasutamine voib I

pdhjustada DEEBOTI libisemist, veepaagi ummistumist ja teisi probleeme.

Soovitatav on, et DEEBOT alustaks puhastamist jaama juurest. Arge
ligutage puhastamise ajal jaama.

l

@ Liilitage toide SISSE

Markus. | = SEES, O = VALJAS
Valja lUlitatud DEEBOTIt ei saa laadida.
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DEEBOTi kasutamine

Esimest korda kaarti luues jédlgige DEEBOTIt, et aidata korvaldada teatud vaiksemaid probleeme.
Naiteks voib DEEBOT mo66bli alla kinni jaada. Kasutage jargmisi lahendusi.
1. Vbimaluse korral tdstke madalal asetsevat modblit; 2. Katke médbli alumine osa kinni; 3. Maérake rakenduses virtuaalpiir.

a Kaivitamine e Jaama naasmine
Puudutage kaivitamiseks (i) on DEEBOTIl v6i () OMNI-jaamal. Puudutades 3 sekundi vltel nuppu (©), saadetakse DEEBOT tagasi
OMNI-jaama.

Markus. Esimest korda puhastamisel veenduge, et DEEBOT oleks téis laetud.

e Paus/aratus
Peatamiseks puudutage @ DEEBOTIl v6i (0 OMNI-jaamal.

Markus. Kui DEEBOT ei té6ta, on soovitatav jatta seade SISSE lilitatuks ja
laadima.

Markus. Kui robot on olnud méne minuti peatatud, mérgutuli kustub. Roboti
aratamiseks vajutage DEEBOTIil AUTO-reziimi nuppu.
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Moppimispadjaga puhastamine OMNI-jaam

Puhastamise alustamiseks/peatamiseks/jatkamiseks vajutage nuppu

° Kinnitage moppimispadjad ja moppimispatjade plaadid. o

Moppimispadja plaatide korralikult kinnitumise korral peaksite kuulma
klopsatust.

e Moppimispadi
Moppimise alustamiseks puudutage @ DEEBOTIl v6i () OM-
Nl-jaamal.

Markus.
1. Arge vahetage pestavaid moppimispatju liiga sageli.

2. Arge kriimustage moppimispadja plaate lapi vm esemega.

3. Kui rakendus ECOVACS HOME annab teada vajadusest moppimispadi valja
vahetada, tehke seda digeaegselt.

Tutvuge ka teiste tarvikutega rakenduses ECOVACS HOME véi veebiaadressil
https://www.ecovacs.com/global.
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Regulaarne hooldamine

DEEBOTI tippseisundis hoidmiseks hooldage seadet ja vahetage seadmel osi jargmise sagedusega.

Roboti osa

Hooldussagedus

Vahetussagedus

Pestav moppimispadi

/

Iga 1-2 kuu méddudes

Tolmukott

/

Vahetage, kui haalviip seda késib

Kaks kulgharja

Iga 2 nadala méddudes

Iga 3-6 kuu méddudes

Ujuv kummihari

Kord n&dalas

Iga 6-12 kuu moéddudes

Filter (tolmukast)

Kord n&dalas

Iga 3-6 kuu méddudes

TrueDetect 3D-andur
TrueMapping kaugusandur
Universaalratas

Kukkumise vastased andurid Kord n&dalas /
Kaitseraam
Laadimiskontaktid

OMNI-jaama kontaktid

Puhastusvann Iga 2 nadala méédudes /

Puhta vee paak Kord 3 kuu jooksul /

Musta vee paak Pérast igat padjaga puhastamist /

Tolmukogumissektsioon Kord kuus /

OMNI-jaam Kord kuus /

Filter (puhastusvann) Kord kuus /

Enne hooldamist ja puhastamist tuleb DEEBOT VALJA liilitada ja OMNI-jaam vooluvérgust lahti ihendada.

Hoolduse lihtsustamiseks on kaasas mitmeotstarbeline puhastustoériist. Olge selle kasitsemisel ettevaatlik, kuna todriistal on teravad servad.

Markus. ECOVACS toodab erinevaid asendusosi ja kinnitusi. Vahetusosade kohta lisateabe saamiseks votke Ghendust klienditeenindusega.
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Tolmukasti ja filtri hooldamine

Markus.
1. Loputage ulal ndidatud moel veega.
2. Arge kasutage filtri puhastamiseks sérme ega harja.

Markus. Kuivatage filter enne kasutamist téielikult.
Tutvuge ka teiste tarvikutega rakenduses ECOVACS HOME vdi veebiaadressil
https://www.ecovacs.com/global.
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Ujuva kummiharja ja kahe kilgharja hooldamine

Ujuv kummihari

Kaks kiilgharja
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Teiste osade hooldamine

Markus. Plhkige osasid puhta, kuiva lapiga. Véltige puhastusspreide ja pesuainete kasutamist.
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OMNI-jaama hooldamine

Puhastusvanni vee lisamiseks hoidke o Puhastusvannist vee vilja laskmiseks
hoidke nuppu (O 5 sekundit

Puhastage puhta vee paagi filter
nuppu C pikalt 5 sekundit o 9ep paag

—
’,
Z

L

e Puhastage puhastusvann

()
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Tolmukoti hooldamine
Enne hooldamist ja puhastamist tuleb DEEBOT VALJA liilitada ja OMNI-jaam vooluvérgust lahti iihendada.

° Visake tolmukott dra

»

* Tostke kéepidemest hoides tolmukott vélja, kuna
nii ei tungi satu tolm kotist vélja.

Puhastage tolmukogumissektsioon puhta lapiga ja pange uus e Sulgege tolmukogumissektsioon
tolmukott sisse
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Filtri hooldamine

© votke filter valja

e Pange filter tagasi oma kohale

e Peske filter

ET 128



Hoiustamine

Kui DEEBOTIt ei kavatseta monda aega kasutada, laadige DEEBOT téis
ja ltlitage enne hoiustamist VALJA. Aku tihjenemise valtimiseks laadige
DEEBOTit iga 1,5 kuu méédumisel.

Markus. Kui DEEBOT ei korista, on soovitatav jatta seade SISSE lilitatuks ja
laadima.
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Torgete lahendamine

Nr

Torge

Voimalikud pohjused

Lahendused

DEEBOT ei suuda
Uhenduda rakendusse
ECOVACS HOME.

Sisestatud on vale koduse Wi-Fi vorgu
kasutajanimi voi parool.

Sisestage 6ige koduse Wi-Fi vorgu kasutajanimi voi parool.

DEEBOT ei ole koduse Wi-Fi vorgu levialas.

Veenduge, et DEEBOT oleks koduse Wi-Fi vorgu levialas.

DEEBOT ei ole konfigureerimisolekus.

Veenduge, et DEEBOT on Uihendatud vooluvarustusega
ja sisse lulitatud. Avage kate ja vajutage nuppu RESET.
DEEBOT siseneb konfigureerimisolekusse, kui kostub
vastav haalsénum.

Installitud on vale rakendus.

Laadige alla ja installige rakendus ECOVACS HOME.

e Ei kasutata 2,4 GHz vdi 2,4/5 GHz segavorku.

DEEBQOT ei toeta 5G vorku. Kasutage 2,4 GHz voi
2,4/5 GHz segavorku.

Kaart v6ib minna kaotsi, kui liigutate DEEBOTit

Kaardi taastamiseks viige DEEBOT jaama ette.
Leidke taastatud kaart kaardi haldamisest ja puudutage

kohalt vélja.

2 | Kaart on kaotsi lainud. uhastamise aial selle toomiseks valikut ,,Use This Map*“ (Kasuta seda kaarti).
P jal. Kui probleem ei lahene ka pérast eeltoodud lahenduste
proovimist, proovige taasalustada kaardi koostamist.
DEEBOT ei alusta puhastamist jaamast. DEEBOT peab alustama puhastamist jaamast.
Rakenduses ei saa luua Lllggtage DEEBOTIt, kui puhasta_mlpe vc_>|ks Arge viige DEEBOTIit puhastamise ajal véimalikult kaugele.
3 kodu kaarti. pohjustada puhastuspadja kaotsiminemist.
. . Veenduge, et DEEBOT naaseks pérast puhastamist
Isepuhastamine pole valmis. .
automaatselt jaama.
Kaks kilgharja kukuvad . T . . .
4 | kasutamise kaigus oma | Kaks kiilgharja pole korralikult paigaldatud. Veenduge, et kaks killgharja kinnituks paigaldamise ajal

klépsatusega oma kohale.
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Torge

Voimalikud pohjused

Lahendused

Signaali ei leitud. Jaama ei

Jaam on valesti paigutatud.

Paigutage jaam Oigesti vastavalt jaotises [DEEBOTI
laadimine] toodud juhistele.

Jaamal puudub toide véi jaama on kasitsi
liigutatud.

Kontrollige, kas jaam on vooluvarustusega tihendatud. Arge
jaama kasitsi liigutage.

5 .
saa tagasi tulla. i ist i
DEEBOT ei alusta puhastamist jaamast. Soowtatav on, et DEEBOT alustaks puhastamist jaama
juurest.
Laadimismarsruut on blokeeritud. Naiteks on . -
) Hoidke laadimismarsruut vaba.
uks tuppa, kus asub jaam, suletud.
Ruum on nii suur, et DEEBOT peab Aktiveerige pidev puhastamine. Lisateabe saamiseks jargige
5 DEEBOT naaseb juba enne taiendavaks laadimiseks tagasi tulema. rakenduse juhiseid.
puhastamise I5ppu jaama. DEEBOT ei paase ligi osadele moobli ja Korrastage puhastatav ala, pannes moobli ja vaikesed
toketega blokeeritud aladele. esemed tagasi oma bigele kohale.
DEEBOT ei ole SISSE lilitatud. Lulitage DEEBOT SISSE.
Veenduge, et roboti laadimiskontaktid oleksid vastu
) . L . jaama klemme ja AUTO-reziimi nupp vilguks. Veenduge,
DEEBOTi laadimiskontaktid ei ole jaama et DEEBOTI laadimiskontaktid ja jaam ei ole mustad.
klemmidega tUhendatud. L .
. . Puhastage need osad vastavalt jaotises [Hooldamine]
7 | DEEBOT ei saa laadida. toodud juhistele.
Jaam pole vooluvarustusega Uhendatud. Veenduge, et jaam on vooluvarustusega tihendatud.
Kui DEEBOTIt pikka aega ei kasutata, leiab Soowt?.tav on DEEBOTlt regulaarselt ka§utada. Kui akut
L e pole voimalik laadida, kuna seda pole pikka aega kasutatud,
aset DEEBOTi Ulelaadimine. - . ) . o .
votke abi saamiseks Ghendust klienditeenindusega.
) ) M(”;(rj];ga:r(')an':rl]((;r:z agtt]:iuun:qr:;ra?:v?olmukast Kahte kilgharja, ujuvat kummiharja, tolmukasti, filtrit jms on
g | Robot teeb puhastamise ajal P 12 y a. soovitatav regulaarselt puhastada.

kdva mura.

ja filter on ummistunud.

DEEBOT on Max-reziimis.

Lulitage Standard-reziimi.
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Torge

Voimalikud pohjused

Lahendused

DEEBOT jaab to6tamise

DEEBOT on poéranda peal millegi kulge kinni
jaénud (elektrijuhtmed, kardinad, vaibanar-

DEEBOT proovib erinevaid voimalusi enda vabastamiseks.
Kui tal see ei 6nnestu, eemaldage takistused kasitsi ja teh-
ke taaskaivitus.

(Kui on suur piirkond, mis on
ajutiselt puhastamata jaénud,
kannab DEEBOT selle eest
eraldi ise hoolt. )

9 mad vms).
ajal kinni ja peatub.
DEEBOT voib jadda seadmega sama kdrge Paigaldage fuusiline toke voi seadistage rakenduses ECO-
sissepaasuga moobli alla kinni. VACS HOME virtuaalpiir.
Pange enne puhastamist pérandalt kéik juhtmed, sussid jm
- ) esemed kokku. Hoidke pdrandal asuvate esemete arv voi-
Pdrandale asetatud esemed, nagu juhtmed ) L e
. ) . ) . malikult vaiksena. Véimalike puhastamata jadnud kohtade
ja sussid, méjutavad DEEBQOTi tavaparast ) P
t66tamist puhul parandab DEEBOT need ise. Arge sekkuge seadme
’ toosse (naiteks arge liigutage DEEBOTIt ega takistage tema
likumisteed).
Puhastamise ajal paistab DEE- I ) j
BOT eksinud olevat, kaldub Xgéb eilsjtrmje?:’ste \t,ggvzomﬁgzﬁ?eh;ﬁta Soovitatav on uks sellisesse piirkonda sulgeda ja puhasta-
koérvale, kordab puhastamist, misel libisema ia see vgib maiutada. kuidas da see piirkond eraldi. Parast puhastamist naaseb DEEBOT
jatab vaikesed kohad puhasta- maJ ; J ’ tagasi alguskohta. Vbite kindlalt kasutada.
10 | mata jne robot oma Umbrust tajub.

Vérskelt vahatatud ja poleeritud pérandal

voi siledatel pérandaplaatidel té6tades voib
vedavate rataste ja poranda vaheline haardu-
mine halveneda.

Enne puhastamise algust oodake, kuni vaha on kuivanud.

Majapidamises leiduvate erinevate kesk-
kondade t6ttu pole koiki piirkondi voimalik
puhastada.

Tehke kodune keskkond korda, et DEEBOTil oleks voimalik
puhastamiseks sinna siseneda.

Kaugusandur TrueMapping Distance Sensor
on maardunud voi blokeeritud.

Piihkige TrueMapping Distance Sensorit pehme puhta lapi-
ga ja eemaldage blokeering.
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Torge

Voéimalikud pohjused

Lahendused

Parast jaama naasmist ei

Tolmukogumissektsioon pole suletud.

Sulgege tolmukogumissektsioon.

Tolmukott ei ole jaama paigaldatud.

Paigaldage tolmukott ja sulgege tolmukogumissektsioon.

DEEBOTi kasitsi tagasi jaama toimetamine ei
pruugi kaivitada isetlihjendamise funktsiooni.

Soovitatav on lasta DEEBOTIl ise tagasi jaama naasta. Arge
ligutage seda kasitsi.

DEEBOT ei tilhjenda Ara sega-reziimis jaama
naasmisel tolmu.

Tihistage rakenduses ECOVACS HOME Ara sega-reziim véi
alustage kasitsi tolmu ttihjendamist.

11 | tihjenda DEEBOT oma - -
tolmukasti. Asendage tolmukott vastavalt peatikis [Hooldamine] toodud
r juhistele ja sulgege tolmukogumissektsioon . Kui rakenduses
OMNI-jaam annab teada, et Tolmukott on tdis. | £55\acs HOME jagatud teate jarel pole tolmukott tis,
voite selle tagasi robotisse panna.
Kui eelnimeatud voimalikud pdhjused
on valistatud, voib viga olla jaama Vbtke abi saamiseks Uhendust klienditeenindusega.
komponentides.
Vahetage tolmukott vastavalt jaotises [Hooldamine] toodud
OMNI-iaam annab teada. et Tolmukott on tais juhistele ja sulgege tolmukogumissektsioon. Kui rakenduses
! ’ " | jagatud teate jérel pole tolmukott tais, voite selle tagasi
12 | Tolmukasti ei tihjendata.

robotisse panna.

Tolmukoti véljalase on korvaliste esemete
poolt blokeeritud.

Eemaldage tolmukast ja puhastage véljalase korvalistest
esemetest.

33 ET




Torge

Voimalikud pohjused

Lahendused

13

Tolmukogumissektsiooni
sisemine kilg on maardunud.

Vaga peened osakesed vodivad ldbi tolmukoti
tolmukogumissektsiooni sisekuljele kanduda.

Puhastage tolmukogumissektsiooni sisekulg.

Tolmukott on katki.

Kontrollige tolmukotti. Vahetage tolmukott valja.

14

Too6tamise ajal lekib
seadmest tolmu.

Tolmukoti véljalase on kdrvaliste esemete
poolt blokeeritud.

Eemaldage tolmukast ja puhastage véljalase korvalistest
esemetest.

15

Moppimispadja plaadid ei
p&orle.

Moppimispadja plaate takistavad korvalised
esemed.

Eemaldage korvalised esemed.

16

DEEBOT ei reageeri jaama
juhistele.

DEEBOT asub jaamast liiga kaugel.

Kui seade on jaamast liiga kaugel, saab DEEBOTi
juhtimiseks kasutada ka rakendust ECOVACS HOME.

DEEBOT ja jaam pole seotud.

Lahutage jaam ja oodake 10 sekundit enne kui jaama
uuesti Uhendate. Lilitage robot vélja ja seejarel uuesti
sisse. Likake robot késitsi jaama juurde ja veenduge, et
laadimiskontaktid on korralikult Ghendatud. Seejérel alustab
DEEBOT laadimist ja hdalsdnum annab teada énnestunud
sidumisest.

17

Lapselukku ei 6nnestu
rakendada.

Jaama ja DEEBQTi vaheline side on
katkenud (naiteks liiga pikk vahemaa voi palju
vaheseinu)

Viige DEEBOT side toimimiseks jaama lahedale ja seejéarel
on teil voimalik ka lapselukk aktiveerida.

18

Veorattad on blokeeritud.

Korvalised esemed blokeerivad veorattaid.

Pddrake ja vajutage veorattaid kontrollimaks, kas moni
korvaline ese pole tmber kerinud voi vahele kinni jadnud.
Korvaliste esemete leidmisel eemaldage need kohe.
Probleemi pulsimisel votke tihendust klienditeenindusega.
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Torge

Voimalikud pohjused

Lahendused

19

Kui puhastusvann on vett
téis ja seda pole voimalik
tUhjendada, teatab
h&alsénum, et puhastusvann
on tais.

Musta vee paak pole korralikult paigaldatud.

Koputage musta vee paagile veendumaks, et see on
korralikult paigaldatud.

Musta vee paagi tihenduskorgid pole
korralikult paigaldatud.

Kontrollige, et tihenduskorgid on korralikult paigaldatud.

Jaam ei saa vett korralikult valja juhtida.

Vajutage pikalt () 5 sekundit. Parast puhastusvanni
automaatset veega taitmist vajutage 5 sekundit OMNI-
jaama. Kui moppimispatjade puhastamise ajal tekib
probleeme, |6petage Ulesanne rakendusega/hdalkasklusega
ja vajutage kaks korda () (5 sekundit), et ndha, kas Jaam
suudab korralikult vett sisse tommata. Kui vesi on edukalt
tdmmatud, plihkige puhastusvanni vee Ulevoolu andur
kuivaks . Kui jaam ei tdmba vett sisse, kontrollige korvaliste
esemete olemasolu musta vee paagi ja jaama vahel ning
puhastage vastavalt vajadusele.

Puhastusvanni imiava on korvalise eseme
poolt blokeeritud.

Veenduge, et puhastusvanni imiavas poleks korvalisi
esemeid .

Parast eeltoodud lahenduste proovimist
kestab haélsénum edasi.

Lahutage jaama ja Uhendage seejarel uuesti. Probleemi
pusimisel votke Uhendust klienditeenindusega.

20

Moppimispadja plaate pole
voimalik automaatselt tosta.

Moppimispadja plaatide imber on mé&hkunud
kdrvalised esemed voi ta on nende otsa kinni
jaénud.

Eemaldage korvalised esemed.

Moppimispadja plaadid kukuvad kuljest.

Pange moppimispadja plaadid tagasi; moppimispadja
plaatide korralikult kinnitamise korral kostub ,kl6ps“.
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Tehnilised andmed

Mudel DLX23
Nominaalne sisend 20V=—=2A
Dokkimisjaam (OMNI-jaam) CH2232

Nominaalne sisendvool (laadimine)

220-240V ~ 50-60 Hz 0,5 A

Nominaalne valjund 20V=—=2A
Voimsus (kuumaveemopiga pese- 1650 W
mine)

Sagedusribad 2400-2483,5 MHz

Voimsus (tihjendamine)

1000 W

Ootereziimi energiatarve elektrivor-
ku Uhendatuna

Vahem kui 2,00 W

Wi-Fi-mooduli véljundvéimsus on véiksem kui 100 mW.

Markus. Tehnilisi ja konstruktsioonilisi andmeid vdidakse toote pideva parendamise kdigus muuta.

Tutvuge lisatarvikutega aadressil https://www.ecovacs.com/global.
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Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.
No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang Street,
Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Hiina. 451-2230-1701



